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“LEA ESTA HOJA INFORMATIVA ANTES DE
USAR EL PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS”

“Ningun envase que haya contenico plaguicicias debe
utilizarse para conservar alimertos o agua para
consumo".

“Después de usar el producto cambiese, lave la ropa
contaminaday bafiese con abundanie aguay jabdn”.
“Esteproducto puede ser mortal si se ingiere”.

“El producto es nocivo por ingestién, contacto con la
pieloporinhalacion”.

“No amacenar en casas de habitacién”.

“No comer, beber o fumar durants las operaciones de
mezclay aplicacion”.

“No almacenar ni transportar conjuntamente con
alimentos, medicinas, bebidas niforrajes”.

“Utilice el equipo de proteccién durante la mezcla y
aplicacion (guantesde goma, mascara contra el polvo,
respirador u otros) y para ingresar al area tratada en
las primeras 24 horas”.

“No debe transportarse ccn preductos de consumo
humano o animal”.

“Conservar el producto en el envase original,
etiquetado y cerrado”.

“No reenvasar o depositar el conterido en otros
envases”.

“Realice la aplicacén siguiendo la direccion del
viento”.

“No contaminar las fuentes de agua con los restos de

aplicacion o sobrantes del producto”.

CARACTERISTICAS DELOS EQUIPOS Y ROPA DE
PROTECCION PARA:

En caso de manipulacién directa y cle posible contacto
con el producto, protegerse las manos con guantes
para manipular productos quimicos (de nitrilo de 13”,
0.15 mm de espesor, modelo sclvex), usar gafas
protectoras y ropa adecuada: camisa y pantalén de
algoddn (tocuyo papelina tipo 1511 100% algodén,
trama 30/1 (61),urdimbre G0/1), botas de jebe, rnandil
pléstico ymascarilla.

ALMACENAMIENTO
No exponer a temperaturas bajo -10°C ni sobre 40°C.

PRIMEROS AUXILIOS

En caso de accidentes, retirar al paciente del area
contaminada. Retirar la ropa. Después de la
inhalacion sacar a la persona accidentada al aire libre.
En caso de contaminacion dermal lavar la piel con
abundante agua y jabon. Si se han contaminado los
ojos lavar con abundante agua. Avisar de inmeciiato a
un médico. Si se ha ingerido, dar de beber aguay una
suspension de 20 & 30 g de carbon activado de uso
medicinal en 150-200 ml de agua cada 4 a 6 horas.
Inducir al vémito sélo si la persona se encuentra
perfectamente consciente. Antes administrar grandes
cantidades de una solucion de claras de huevo batides
oleche demagnesia.

INDICACIONES PARA EL MEDICO
Trétese sintomaticamente.

ANTIDOTO
No se hadeterminado unantidoto especifico.

TELEFONOS DE EMERGENCIA EN CASO DE
INTOXICACION

CICOTOX: 0800-1-3040

CISPROQUIM: 0800-50847

MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y
ENVASES

Después de usar el contenido, enjuague tres veces
este envase y vierta la solucion en la mezcla de
aplicacién y luego inutilicelo triturandolo o
perforandolo y depositelo en el lugar destinacio por las
autoridades locales para este fin. No reenvasar o
depositarel contenido enotrosenvases.

MEDIDAS PARA LAPROTECCION DEL AMBIENTE
No lave los equipos de aplicacién en lagos, rios,
arroyos o estanques. Aplique el procucto como se
indica en la etiqueta, no reutilice los envases,
destrdyalos. No aplicar durante el vuelo de las abejas.
Peligroso para peces; no contaminar lagos, rios,
estanques o arroyos con los desechos y envases
vacios. Mentenga franjas de proteccion de fuentes de
agua, de porlo menos 1 metro de distancia.

Bayer CropScicnce

Prosper®500 EC

FUNGICIDA AGRICOLA
Spiroketalamine
Concentrado Emulsionable (EC)

Spiroxamine 530 g/I
Ingredientes inertes, 470 g/I

Nombre quimico (IUPAC):
(8-tert-butyl-1,4-dioxa-spiro[4,5]dec-2-ylmethyl)-ethyl-
propyl-amine
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PRECAUCIONES: Manipuleo Aimacenaje - Transporte

Mantener alejados alos nifiosy animales del lugar de la aplicacion.

Noaplicar en direccién contraria al viento.

Novierta ! resto del caldo de aspersion sobre vegetacion atily fuentes de agua

Usela de sus envases originales y amacénelo herméticamente cerrdo en lugares frescas
y ventlados, alejadode fuentes de calor, bajo llave y lejos delalcance de nifios y animales
domésticos.

Usar proteccién ocular y respiratoria, guantes protectores y ropa apropiada durante la
manipulacién en almacenam ento, almomento de preparar elcaldo de aspersin y al aplicar
elproducto.

Noapiicar en ambientes cerradosa de poca vertilacién.

Nocemer, beber nifumardurante las operaciones de mezcla yaplicacion,

Conservarel produdo en el envase original, etiquetadoy cerrado,

No se debe almacenar ni transportar conjuntamente con productes alimerticios (frescos o
en conservas) bebidas, forrajes nimedicinas.

Después de usar el producto, cambiarse de ropa, bafiarse con abundante agua y jabény
lavar a ropa contaminada.

PRIMEROS AUXILIOS

En casode accidentes, retirar al paciente del area contaminada. Retirarla repa. Después de
Ia inhalacién sacar ala persona accidentada al e ibre. En caso de contaminacion denmel
lavar la piel con abundante agua y jabén. Si se han cortaminado los ojos lavar con
abundante agua. Avisar de inmediato a un médico. Si se ha hgerido, dar de beber aguay
una suspansién de 20 a 30 g de carbén activado de uso medicinal en 150-200 ml de agua
cada 4 & € horas. Inducir al vémito solo si la persona se encuentra perfectamente
consdiente. Antes ajministrar grandes cantidades de una solucién de daras de huevo
batidaso leche de magnesia.

INDICACIONES PARA EL MEDICO
Tratarmiento sintomético.

ANTIDOTO

Noseha deteminado un antidotoespeacifico.

TELEFONOS DE EMERGENCIAEN CASO DEINTOXICACION
CICCTOX:  0800-1-3040  CISPROQUIM: 0800-50847

MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES

Después de usar el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta k solucién en la
mezcla de aplicacién y luego inutlicelo trturandolo o perforéndolo y depositelo en el lugar
destinado por las autoridades locales para este fn.

Noresnvasar odepositar el contenido en otros envases. No anojar los envases vacios junto
con les residuos municipales.

MEDIDAS PARA LAPROTECCION DEL AMBIENTE

Nolave los equiposde aplicacién enlagos, rios, arrayos o estanques.

Aplique el producto como se indica en la etiqueta, no reutiice los envases, destrlyalos.
Peligrosos paraabejas, no aplicardurante el vuelo de las abejas.

Peligroso para peces; no contaminar lagos, rics, estanques o arroyos con los desechosy
envases vacios.

Mantenga franjas deproteccién defuentes de agua, de por lomenos 1 metrode distancia.

/!.7477

Prosper"

500EC

FUNGICIDA AGRICOLA

Concentrado Emulsionable (EC)
Spiroxamine, 530 gL
Ingredientes inartes, 470 g/L.
Reg. PQUA N° 014-SENASA

Titular del Registro:
Bayer SA

Paseo dela Repibiica 3074
Piso 10. San Isidro.

Formulado por:

Importado y distribuido por:

S Peteo
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iNO EXPLOSIVO! iNO INFLAMABLE!
iNO CORROSIVO !

Contenido
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@ Bayer CropScience

Lote N°
Fecha de Formulacién:

Facha da Vendmionto: ® = Marca Registrada de Bayer AG/Alemania

INSTRUCCIONES DE USO: .
PROSPER 500 EC es unfungicida perteneciente al grupo de as spiroketalamine.
Tiene accién preventiva, curativay erradicativa para el control de oidiumen vid.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

USO ESPECIFICO
cuLTvo ENFERMEDAD pasis | per |LmRe
Nombre comiin Nombre técnico % | (df@as) | (ppm)
vID OQidiur Uncinula necator 0.06 35 2

*PC =Perfodo de Carencia (dfas)  **LMR = Limite Maximode Residuos (ppm)

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION ;

Aplicar preventivamenite al momentc del brotamiento dependiendo de la zona,
condiciones climaticas y susceptibilidad de las variedades ala enfermedad.

No realizar més de 36 4 aplicaciones foliares por campaiia.

PERIODO DE REINGRESO:
24 horas

COMPATIBILIDAD:

Se puede aplicar en mezcla con los principales plaguicidas v abonos foliares sin
embargo se recomienda realizer pruebas de compatibilidad y riesgo de
combinado antes de |as aplicaciones.

FITOTOXICIDAD:
Tiene buena fitocompatibilida.d con los cultives racomendados.

ro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del
o en este envase correspenden a las anotadas en la
eliqueta y que es eficaz para los fines aqui recomendados, si se usa y
manejade acuerdo con las condicionese instrucciones dadas.”
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Formula empirica: C18H35N02

Peso molecular: 297.5 g/mol

Propiedades fisicas y quimicas del producto
formulado:

Estado ffsico: Liquido

Color. Transparente

Ofor: Quimico-aromatico

Persistencia de espuma: Espuma después dz 1 min:
11 ml; después de 15 minutos:7.5 mi

Estabilidad de laemulsion: Separacion despuss de 30
min: Oml

Densidadt 1.0 g/em® a20°C

Viscosidad: 53 mPa 8

pH-9.3

Propiedades explosivas: No explosivo

Propledades oxidantes: No corrosivo

Reactividad con el material de envases: No reactiva
con el material recornendado.

Capacidad y clase de los envases: Frascosde
polietileno de atta densidad de 1 litro, 500 mly 250
ml de capacidad.
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USO ESPECIFICO “CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”
ENFERMEDAD DosIS PC* LMR~
CULTIVOS o i
Nombre Comiin Nombre Técnico % (dias) (ppm)
VvID Oidiurn Uncinula necator 0.08 35 2

*PC = Periodo de carencia (dias) **LMR = Limite maximo de residuos (ppm)

FRECUENCIAY EPOCADE APLICACION:
Aplicar preventivamente al momento del
brotamiento dependiendo de la zona,
condiciones climaticas y susceptibilidad de las
variedades a laenfermedad.

MODODE ACCION:

Acciénpreventiva, curativa y erradicativa.
MECANISMO DE ACCION:

Spiroxamine inhibe la biosintesis de los
esteroles del hongo. Debido a sus propiedades
sistémicas, spiroxamine posee actividad
protectiva, curativa y erradicativa. La principal
fortaleza del ingrediente activo es el control de
oidium (Uncinula necator) en vid.

METODO DE APLICACION:

Se emplea en pulverizaciones previa mezclaen

agua. Realizar una pre- mezcla en un volumen
reducido de agua y luego completar al volumen
indicado.

EQUIPOS DE APLICACION Y CALIBRACION
Se aplica en aspersiones foliares con equipos
terrestres como pulverizadoras manuales, a
motor o tractor. En la calibracion se ajusta el
equipc de aplicaciéon con la velocidad del
operario, con el finde lograr que el pesticida se
distribuya en forma homogénea en el area. No
aplicarse con equipos de “ultra bajo volumen
(UBV)” ni “nebulizacion”.

COMPATIBILIDAD:

Se puede aplicar en mezcla con los principales
plaguicidas y abonos foliares sinembargo se

recomienda realizar pruebas de compatibilidad
y riesgo de combinado antes de las
aplicaciones.

FITOTOXICIDAD:

Tiene buena fitocompatibilidad con los cultivos
recomendados.

PERIODO DE REINGRESO:

24 horas

“El titular del registro garantiza que las
caracteristicas fisico quimicas del producto
contenido en este envase corresponden a las
anotadas en la etiqueta y que es eficaz para
los fines aqui recomendados, si se usa y
maneja de acuerdo con las condiciones e
instrucciones dadas”.





